1. Abtheilung: Mittheilungen.

Eine Urkunde des Klosters Plass (Ord.- Cist.)
in Bohmen.

Von Dr. Jos. Teige (Wien.)

Wiihrend meines Aufenthaltes in der k. k. Olmiitzer Studien-
bibliothek in diesen Ferien kamen einige bisher ganz unbekannte
Urkunden zum Vorschein, deren wichtigere ich kopierte. Sie
kommen hoffentlich bald in das Briinner Landesarchiv. Unter
denen befindet sich eine Urkunde des ehem. Klosters Plass in
Bohmen mit folgendem Wortlaute:

Nos Gotfridus abbas, Johannes prior, Petrus cellerarius
ceterique fratres professi totusque conventus in Plas ordinis
Uisterciensis recognoseimus tenore presencium universis pro nobis
et successoribus nostris, quod attendentes urgentem necessitatem et
evidentem utilitatem nostri monasterii praedieti plurimis pregra-
vatum oneribus debitorum non per errorem aut improvide sed
sollicita et matura deliberacione tractatuque diligenti et solempni
capitulariter super hiis prehabitis communique et unanimi omnium
nostrorum consilio et consensu indultoque et consensu expresso
ad hoc serenissimi prineipis domini domini Wenceslai Romanorum
et Boemie regis illustris domini nostri graciosi presencialiter ac
demum literaliter accedente septem sexagenas grossorum Pragensium
denariorum census veri annwi de camera prefati nostri monasterii
omni anno persolvendum iusto empcionis et vendicionis titulo
interveniente vendidimus et presentibus vendimus religioso fratri
Weneeslao filio Wenceslai Leythomericzer: de Antiqua civitate



Pragensi monacho professo sancti Pauli primi heremite sub regula
sanctl Augustini degencium de monasterio saneti Oswaldi Patha-
viensls dioecesis ementi et pro se recipienti dumtaxat ad tempora
vite ipsius et non ultra pro certa suma pecunie nobis integraliter
persoluta et in utilitatem - nostri monasterii exposita et conversa
promittentes bona nostra fide sine quovis malo omnes in¥solidum
pretactas septem sexagenas grossorum dare et solvere in duobus
terminis infraseriptis omni anno divisim videlicet in festo saneti
Galli tres cum media sexagena proxime venturo incipientes et
alias tres cum media sexagena in festo sancti Georgii deinde
immediate secuturo post quodlibet festum terminorum prodictorum
duas septimanas immediate sequentes et sic deinceps annis singulis
in omnem eventum quam diu prenominatus frater Wenceslaus
vitam duxerit in humanis. Insuper prefatum censum eidem fratri
Wenceslao debemus, tenemur et volumus in terminis prenotatis
assignare et reponere Prage in domo habitacionis predieti Wenceslai
dictum censum, vel ubi ipse frater Wenceslaus locum Prage et
non alibi assignaverit seu deputabit, nostris sumptibus et impensis.
In casu, vero quod absit, si predictus census in aliquo premissorum
terminorum dicto fratri Wenceslao per nos et successores nostros
non fuerit persolutus et repositus in domo sue habitacionis, extune
potest et debet homines censuales nostros et universa bona mona-
sterii nostri et hominum nostrorum impignerare, arrestare et
occupare ubicunque locorum auxilio et favore quorumeunque
officialium spiritualium vel secularium ad plenam solucionem sui
census et omnium dampnorum inde uteunque et ubicunque percep-
torum et exortorum, que simplici verbo vel affirmacione sepedictus
frater Wenceslaus ob non solucionem sui census se dixerit percepisse.
Quibus arrestacioni, oceupacioni et inpigneracioni nos suceessoresque
nostros, monasterium nostrum et homines nostros sponte et libere
submittimus in hac parte renunciantes expressé virtute presencium
omni iuris canonici sen civilis auxilio eeciam litterarum omnium
beneficio signanter privilegiorum sedis apostolice, imperialium,
regalium, consuetudini terre et cuiusvis generis seu iuris auxiliis
per que nobis aut successoribus nostris contra premissa aut aliquod
premissorum possint quomodolibet suffragari. In cuius rei testi-
monium abbatis et conuentus monasterii nostri predicti de certa
nostra sciencia et voluntate presentibus sunt appensa. Datum
anno  dominice incarnacionis millesimo quadringentesimo nono
decimo in die translacionis saneti Wenceslai martiris gloriosi.

Die Urkunde ist dem Gesetze gemiss auf Pergament
geschrieben mit zwei anhéingenden Siegeln der beiden Parteien.
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